
۔یںدبنیا گزارنے کی زندگی : طاقتور مسیحیزندگی نئی میں مسیح  

چار سیشن  

 

 میں کے چوتھے سیشن یںدکے لئے بنیا زندگی طاقتور مسیحی ،زندگی نئی میں خدا آپ کو برکت دے اور مسیح

ہمارا  جو اس حصے کا ،کر سکتے ہیں یقینجس کا عنوان ہے کہ آپ بائبل پر  ۔ ہم اس حصے پر پڑھا رہے ہیںیدخوش آمد

 ںکیو یقینہے کہ بائبل قابل  وجوہات پر بحث کی ناور ہم نے ا ،کر سکتے ہیں یقینموضوع ہے۔ آپ بائبل پر  یدبنیا

 اس طرح کی ۔ صرف خدا ہیہیں شدہ نبوتیں یقطور پر تصد یخیپر ہر جگہ ہے۔ تار ںہے۔ خدا کا نشان صحیفو

 تیکر تائید بائبل کی یخ۔ تارہیں یکھتےد میں ںسکتا ہے جو ہم صحیفوبتا  کے ساتھ مستقبل کے بارے میں درستگی

وہ  ،کرتے ہیں یتحما ثبوت جو بائبل کی سائنسی میں ںہے؛ صحیفو کرتی تائید کی بائبل یمہہے؛ آثار قد

 م ہے جیساخدا کا کلا واقعی صحیفہ یہکے پاس آتا ہے اور کہتا ہے، " ںشخص صحیفو نداریماا بھی ۔ کوئیناقابل انکار ہیں

جانتا ہوں کہ  میں نکہ کیوآپ لوگوں کا شکر گزار ہوں جو اس کلاس کو سن رہے ہیں کہتا ہے۔" میں یہکہ 

کرنا چاہتا ہوں۔ یقینپر  ںصحیفو بھی ۔ خدا آپ کو برکت دے۔ میںکرنا چاہتے ہیں یقینپر  ںآپ صحیفو  

 بصورتیخو کی ںہے۔ اب ہم کاپیو یقینگے کہ بائبل قابل  رکھیں یہے، اور ہم اس موضوع کو جار یقینقابل  واقعی بائبل

، گے یںنقل پر غور کر گے۔ ہم متن کی گم شدہ کتابوں کے امکان پر نظر ڈالیں گے۔ آج ہم بائبل کی طرف جائیں کی

کہ ہمارے پاس خالص متن ہے۔ بائبل کے بہت سے شکوک و شبہات رکھنے  جانتے ہیں کیسے یہاور 

ت، اگر و حضرا ناقابل اعتماد ہے۔ خواتین یہہے کہ  گیا بار نقل کیا کہ بائبل کو اتنی کہتے ہیں ینوالے اور ناقد

 یکہمتن ہے۔ امر یمقد یکہے۔ بائبل ا لگتی درست دلیل یکا یہآپ کو کچھ اور معلوم نہ ہو، تو 

 ہیں بیٹھتے دائرے میں یکجہاں لوگ ا ،" کہتے ہیںنہے جسے "ٹیلیفو بچوں کا کھیل یکہمارے پاس ا ،میں

ور جب کرتا ہے، اور اگلے شخص کو، ا وہ اگلے شخص کو سرگوشی ،کرتے ہیں کچھ سرگوشی اور آپ پہلے شخص کے کان میں

 خود بار کہ بائبل کو طرح، جب لوگ سنتے ہیں بالکل مختلف ہو جاتا ہے۔ اسی یہگھوم کر واپس آتا ہے،  یہتک 

آپ کو  ہے، اور میں سچ نہیں یہبائبل ناقابل اعتماد ہے۔  یدکہ شا کرتے ہیں یقین ہے، تو وہ بھی گیا بار نقل کیا

کام کرتا ہے۔ کیسے یہچاہتا ہوں کہ  ینامثال د یکا  

ناقابل اعتماد ہو؛ بالکل اس کے برعکس،  یہکہ  اس حد تک نہیں ہے، ہاں، لیکن گیا کو نقل کیا بائبل

 کا مطالعہ نہیں یختار قابل اعتماد ہے۔ جو لوگ متنوں کی یہہے کہ  گیا اسے اس حد تک نقل کیا

تا ہوآسان  ہوں، اتنا ہی کیمتن  نقل آپ کے پاس کسی دہیاز جتنی سمجھتے، لیکن طور پر اسے نہیں یکرتے، وہ ضرور

۔جائے۔ علماء اسے متن کا "استحکام" کہتے ہیں یاہے کہ اصل تک واپس جا  
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 لکھتادوست کو خط  یکا اور کاربن کاغذ سے پہلے، اور میں ٹرزشروع ہے، کمپیوکا  دہائی کی 1800 یہکہ  یںکر تصور

دوست  امیر ،رکھتا ہوں۔ بعد میں فائل میں یکا نقل بناتا ہوں، جسے میں یکا ہوں اور اس خط کی

سکتا  یکھنقل د یتمہار میں کیا ؛یانے گم کر د پاس آتا ہے اور کہتا ہے، "تم نے جو خط مجھے لکھا تھا وہ میں ےمیر

کہ  نہیں دیاہے جو مجھے  نظر آتی چیز یسیہوں تو مجھے کچھ ا یکھتااسے د نقل لاتا ہوں، اور جب میں اپنی ہوں؟" تو میں

سطر چھوڑ  نے کوئی میں ۔ کیانے اسے غلط نقل کیا میں سوچنے لگتا ہوں کہ کیا اور میں ،تھی نے لکھی میں

ہوگا  نہیں یقہطر پاس اسے جانچنے کا کوئی ےمیر ؟کیا خود کو غلط پیش نقل میں نے اپنی میں کیا ؟ید

واحد نقل پکڑے ہوئے ہوں۔ اصل غائب ہے اور میں نکہکیو  

 ٹرزکمپیو یاوبارہ، کاربن کاغذ د –خط لکھنا چاہتا ہوں  یککونسلرز کو ا 10اپنے شہر کے  کہ میں یںفرض کر لیکن

 وہ لکھو جو تمپڑھ کر سناؤں گا، اور  خط تمہیں یہ دوستوں کو اکٹھا کرتا ہوں اور کہتا ہوں: "میں 10 سے پہلے۔ تو، میں

 نقل خط گے۔ اس طرح مجھے اگلے چند دنوں تک بار بار وہی یںد کونسلرز کو بھیج 10پڑھتا ہوں اور پھر ہم اسے  میں

 یکا ،۔ بعد میںکرتے ہیں یہاور ہم  ،ہو جاتے ہیں گزارنا پڑے گا۔" وہ اس پر راضی وقت نہیں کرنے میں

 ۔ میںہے یتالکھا،" اور مجھے اس کا خط د یہکر سکتا کہ تم نے  نہیں یقین کونسلر واپس آتا ہے اور کہتا ہے، "میں

۔ تھامطلب  اہے جو میر وہ نہیں یقیناً یہلکھا۔  یہنے  لگتا کہ میں ہوں اور کہتا ہوں: "مجھے نہیں یکھتااسے د

اپنا اصل خط  دراز میں اس نے مجھے غلط سنا۔" تو، میں نے نقل بنائی ہے کہ جس آدمی تمجھے حیر

۔ ملتا مجھے اپنا اصل خط نہیں ہوں، لیکن یکھتاد ہر جگہ، ہر پتھر اور درخت کے نیچے جاتا ہوں، اور میں لینے

نے  ہوں کہ میںجان سکتا  کیسے واپس جا سکتا ہوں؟ میں اصل متن تک کیسے کر سکتا ہوں؟ میں کیا میں

کہا تھا؟ کیا اصل میں  

 

صل متن اتو ہم  ،یںنو کونسلرز کے پاس جاؤں اور ان کے خطوط جمع کروں اور ہم تمام نقل کا موازنہ کر باقی اگر میں

تا ہے۔طرح کر اسی غلطی ہی یکا نقل بناتا ہے وہ شاذ و نادر ہی شخص جو خط کی کوئی نکہکیو ،تک واپس جا سکتے ہیں  

 

۔ )ہو سکتا ہے کہ انہوں بات کی زبان میں نانییونے رسول پولس سے  مسیح عیسوکہ رب  یںکے طور پر، فرض کر مثال

قوموں کے لئے  بہت ممکن ہے کہ، چونکہ رسول پولس غیر یہ ہو، لیکن بات کی زبان میں نے اس سے آرامی

   ں،رسول تھے، جب تک وہ افسیو
فلپ
  
ی
  و ں

س
کل

  اور 
پ
سے بول سکتے تھے۔( جب  روانی زبان میں نانییولکھ رہے تھے، وہ  کتابیں کی و ں

  لاطینی روم میں ،یاد یعےکے ذر وحی رسول پولس نے وہ لکھا جو رب نے انہیں
کل
 
پ 
 
س
کے نمائندے ان کے پاس آئے  ا ی  

  طرح، آرامی ۔ اسیہوں گی گئی بنائی زبان میں تو نقل لاطینی ،ہوں گی ہوں گے اور نقل مانگی
کل
 
پ 
 
س
نے  کے نمائندوں ا ی  

  ہوں گی گئی نقل بنائی زبان میں تو آرامی ،نقل چاہتے ہیں پولس سے کہا ہوگا کہ وہ بھی
فلپ
  ۔ اور جب 
ی
نے اپنا خط  و ں
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  تو پڑوسی ،وصول کیا
کل
 
پ 
 
س
۔ اس طرح مختلف تو انہوں نے نقل بنائی ،نقل چاہتے ہیں یکا اور کہا کہ وہ بھی آئی ا ی  

اب، مخطوطہ سے  تعداد ہمیں ۔ ان مخطوطات کیگئیں نقل بنائی مختلف اوقات میں ،زبانوں میں

مخطوطات  نانییوہے۔ نئے عہد نامے کے  یتیاجازت د متن کو دوبارہ بنانے کی نانییومخطوطہ کا موازنہ کر کے، 

 دہیاسے ز 9,000نسخوں کے  ابتدائی یگراور د ،مخطوطات ہیں دہیاسے ز 10,000نئے عہد نامے کے  لاطینی ،ہیں دہیاسے ز 5,300

  ،قبطی ،آرامی جن میں ،ہیں طاتمخطو
م
  آر
ی
 

 

پ
شامل  ییزانگر یماور قد ،قوموں کی یسلاو ،ئیجارجیا ،ئیپیایتھوا ،ا ئیی  

مخطوطات  دہیاسے ز 24,000کل  یہجا سکتا ہے۔  جن کا موازنہ کیا نئے عہد نامے ہیں ۔ ان تمام زبانوں میںہیں

۔تک واپس جا سکتے ہیں جا سکتا ہے، اور ہم اصل متن ! ان مخطوطات کا موازنہ کیاہیں  

 

فلاسفروں  یمجاتا ہے۔ جب جامعہ کے طلباء قد یاتعصب پا یکبائبل کے خلاف ا میں دنیا آج

د ہے۔ ناقابل اعتما یدافلاطون شا ،یسےکہتے: "و نہیں کبھی تو ان کے پروفیسر ،افلاطون اور ہومر کو پڑھتے ہیں جیسے

کہ ہمارے پاس  نہیں یقہطر کوئیپتہ لگانے کا  یہ کہ ہمیں افلاطون کے بچ جانے والے مخطوطات اتنے کم ہیں

جن کا ہم موازنہ کر  مخطوطات ہیں دہیاسے ز 24,000۔" اس کے برعکس، نئے عہد نامے کے نہیں یااصل متن ہے 

ہے، جس  ڈیلیاا مخطوطات والا دوسرا فاتح ہومر کی دہیاجبکہ سب سے ز ،کے اصل متن دوبارہ بنا سکتے ہیں

طات کے ساتھ، ہم مخطو دہیاسے ز 000,24۔ نئے عہد نامے کے ہیں مخطوطات –کم  ہزار سے بھی یکا یعنی – 643کے 

کہ ہمارے  قابل علماء اس بات سے متفق ہیں ،موازنہ اور تضاد کر کے اصل متن تک واپس جا سکتے ہیں

نے نئے عہد نامے کے  یبٹعہد نامہ ہے وہ خالص ہے۔ عزت مآب عالم عزرا ا نیا نانییوپاس جو 

 یکسے ا علماء میں نانییو رابرٹسن، جو تمام وقت کے عظیم پر رکھا۔ اے ٹی فیصد 99.75کو  گیپاکیز متن کی

 رکھا۔ پر فیصد 99.9کو  گیپاکیز نے نئے عہد نامے کے متن کی ،زندہ ہیں صرف و نحوان کے بعد بھی نانییو جن کی ،ہیں

 گیا اسے بار بار نقل کیا نکہکیوکر سکتے  کہ "ہم بائبل پر بھروسہ نہیں و حضرات، اگر آپ نے سنا ہے خواتین

متن  نانییو یکہمارے پاس ا نکہوہ صورتحال سے محض ناواقف ہے، کیو یابتا یہہے،" تو جس شخص نے آپ کو 

۔سے اصل متن تک واپس جا سکتے ہیں ںیقوہے جو خالص ہے، اور ہم مختلف طر  

 

درخت کا  یک"خاندان" کہا جاتا ہے۔ ا میں یےنظر متنی اور انہیں ،ہیں درخت بناتی یکنقل ا یہ

کہ  یں۔ وہاں سے، فرض کریاشخص کو کلام سانس د پولس جیسے یا جڑ اصل ہو، جب خدا نے موسیٰ جس کی یںتصور کر

، ۔ توطرح ہوں گی شاخوں کی جو ،گئیں نقل بنائی یداور پھر مز ؛طرح ہوں گی جو تنے کی ،گئیں کچھ نقل بنائی

پہلے کے  ،سلسلہ میں یکمخطوطات ہوں، اور پھر، ا ینتاکہ تازہ تر آپ اس درخت کو دوبارہ بنانا چاہتے ہیں

۔ ہم سے پہلے کے مخطوطات تک واپس جا سکتے ہیں ںیقو۔ ہم مختلف طرمخطوطات تک واپس جائیں



New Life in Christ 
Session Four 

Page 4 of 13 
 

کو  ہیہے۔ ہم اس سیا اور شکل کو، اور جو رسم الخط استعمال ہوئی ئزخط کے سا ،جس پر وہ چھپے ہیں ہیں یکھتےاس مواد کو د

 یہ۔ ہیں یکھتےآرائش کو د جا سکتا ہے۔ ہم متن میں کا موازنہ کیا ہیکہ سیا ہے؛ حتیٰ جو استعمال ہوئی ہیں یکھتےد

 نانییو تھا۔ اور دوبارہ، عظیم گیا کہ متن کب اکٹھا کیا ہیں یتیاجازت د پتہ لگانے کی یہ ہمیں یںسب چیز

پر رکھا۔ فیصد 99.9کو  گیپاکیز رابرٹسن نے متن کی عالم اے ٹی  

 

 

ہے۔  یاپہنچنے کے قابل بنا یباصل متن کے قر واقعی نے ہمیں تکنیک ،یباس کے قر یاسالوں  40پچھلے 

 نانییو 24,000آپ کو  ! اگر کوئیکوشش ہوگی یبڑ طور پر موازنہ کرنا کتنی مخطوطات کا دستی 24,000کہ  سوچیں

بڑا ہال  یکآپ کو ا پہلے،ساتھ رکھ کر موازنہ کرنا ہو۔ سب سے  یکا مخطوطات دے اور آپ کو انہیں

بارہ متن کو دو زندگی یپور ہوگا۔ اور پھر ان کا موازنہ کرنا! بہت سے شاندار مردوں اور عورتوں نے اپنی چاہیے

۔ اب، ہمارے کیا یہخدا کا کلام ہے۔ اور انہوں نے  یہوہ جانتے تھے کہ  نکہکیو صرف کی کوشش میں بنانے کی

اور  –ہے  یادرست ہونے کے قابل بنا دہیاز بھیاور  ہے اور ہمیں یاکر د تیز نے اس عمل کو تکنیک ،دور میں یدجد

جاننا بہت اہم ہے۔ یہ  

 

مختصر  یکا ان کے بارے میں ںیہا۔ بحر مردار طومار ہیں اور چیز یکا مدد کرنے والی میں درستگی یہمار

 عبرانی ،کے زمانے میں اور مسیح زبان ہے۔ پرانے عہد نامے کے زمانے میں صامتی یکا ہے۔ عبرانی یختار

بولے  – یاور ا ،یو ،یا – تمام حروف صوتی ۔ باقییولکھے جاتے تھے: الف اور  صرف دو حروف صوتی میں

 مسیح عیسوبولتا تھا، جو کہ  عبرانی تھا جب ہر کوئی مسئلہ نہیں کوئی یہجاتے تھے۔  لکھے نہیں جاتے تھے لیکن

 نکہجاتے تھے کیو لکھے نہیں وف صوتیتھا کہ حر مسئلہ نہیں کوئی یہاور اس سے پہلے تھا۔ تو،  کے زمانے میں

ظ کے الفا حروف صوتی بغیر کو جانتا تھا، اور ہر کوئی ںصحیفو ہر کوئی ،کا مطالعہ کرتا تھا ںصحیفو ہر کوئی

 جانتا تھا۔

 

 اور مختلف مکاتب نے متن میں ،جانے لگی زبان کم کم بولی پر فتح کے بعد، عبرانی داہیہوسلطنت کے  رومی

کہا جاتا تھا، جس نے  یتیمکتب تھا جسے مصور یک۔ اکوشش کی شامل کرنے کی حروف صوتی

 تو اس میں ،سے واقف ہیں عبرانی یداگر آپ جد ،۔ درحقیقتیانظام بنا یککا ا حروف صوتی

 اور مختلف آوازوں کی جو مختلف حروف صوتی یںاور لہر یںچھوٹے نقطے اور لکیر ،کے نقطے ہیں صوتی فحرو

نے منظم طور پر ہر اس  ںیتیوحروف کے ارد گرد رکھے۔ پھر مصور جو انہوں نے صامتی ،ہیں کرتی نمائندگی



New Life in Christ 
Session Four 

Page 5 of 13 
 

 کہ کوئی اتنا مکمل کام کیا نےتک انہوں  یعیسو 900تھا۔  جو ان کا نہیں متن کو تباہ کرنا شروع کیا عبرانی

کے  متن موجود نہ تھا جو خالصتاً مسیح بھی متن نہ ہو۔ کوئی عبرانی یتیمتن موجود نہ رہا جو مصور عبرانی

علماء نے  یتیکر سکتے کہ مصور ثابت نہیں یہسامنے آئے اور کہا: "آپ  ینہو۔ تو، متن کے ناقد زمانے جیسا

ثابت  یہ۔ آپ کیا نہیں یلمتن کو تبد یا ،کیا کم نہیں متن سے کچھ ،کیا اضافہ نہیں متن میں

 یہنے پڑھا۔" اور ہم  مسیح عیسومتن ہے جو  عبرانی متن ہے وہی کر سکتے کہ ہمارے پاس آج جو عبرانی نہیں

کے  ہوئے۔ بحر مردار طومار مسیح فتیابحر مردار طومار در میں 1947کر سکتے تھے۔ پھر،  ثابت نہیں

ر کرتے ہیں نمائندگی ہر کتاب کے ٹکڑوں کی اور وہ پرانے عہد نامے کی ،کے ہیں پہلےزمانے اور اس سے   

ت

کے۔ سوائے اس  

 

 یتیمصور نے، جب انہوں نے اپنی ںیتیوہے کہ مصور گیا یادکھا یہبحر مردار طوماروں کو استعمال کر کے،  ان

رے ہماکہ  کہ ہم اعتماد سے کہہ سکتے ہیں کامل طور پر محفوظ کیا متن کو اتنی عبرانی ،کی نشاندہی کی حروف صوتی

 کوئی اس بات میں ۔ تو، کیاھانے پڑ متن ہے جو مسیح عبرانی متن ہے وہی پاس آج جو عبرانی

بالکل  اس میں ،ناقابل اعتماد ہے؟ نہیں یہاور  گیا کہتا ہے کہ اسے بار بار نقل کیا صداقت ہے جب کوئی

متن ہے وہ  کہ ہمارے پاس آج جو عبرانی ثابت کر سکتے ہیں یہطور پر  ییزہے۔ ہم دستاو صداقت نہیں کوئی

 فیصد 99متن  نانییوکہ  ثابت کر سکتے ہیں یہطور پر  ییزپڑھا۔ ہم دستاو نے کہ مسیح درست ہے جیسا ہی یسابالکل و

 یہخالص ہے۔  فیصد 99.9 یہگے کہ  کہیں بھی یہعالم تو  نانییو رابرٹسن جیسے خالص ہے، اور اے ٹی دہیاسے ز

 بہت اہم ہے۔

 

کتاب ہے؛  یبڑ یکمعلومات کا زبردست انکشاف ہے۔ بائبل ا میں ںکے علاوہ، صحیفو اس

کر اسے مشکل  یکھبائبل کے حجم کو د ،نئے ہیں میں دلچسپ ہے کہ بہت سے لوگ جو مسیحیت یہ ،درحقیقت

ہوتا ہے۔  فانکشا ہے کہ اس میں یہ ،خوبصورتی بائبل کی ،خوبصورتی کتاب ہونے کی یبڑ اتنی ۔ لیکنسمجھتے ہیں

 ہے، اور علماء اس کی مشکوک نہیں بھی ہعقید یکا وجہ سے کوئی کی غلطی کسی و حضرات، متن کی خواتین

 بائبل میں یکہ پور آپ سمجھتے ہیں ہے؟ کیا لخیا کیا کے بارے میں ی۔ مثال کے طور پر، چورہیں یتےد گواہی

)مثال کے طور پر،  چاہیں یکھناد کو ےنہ کرو؟ آپ جس عقید یہے کہ چور ہے جو کہتی یتآ یکصرف ا

ہے۔ تو خدا معلومات کے  بار لکھا گیا کئی سے، مختلف کتابوں میں ںیقو( وہ مختلف طرہنجات کا عقید

۔ خدا آپ کو برکت دے۔ ہاں، اس نے کیا ،حفاظت کی انکشاف کا استعمال کرتا ہے۔ اس نے اپنے کلام کی

تاکہ صرف  ،لکھ کر کی ںسچائیا سے، وہی ںیقوطر مختلف ،حفاظت مختلف کتابوں میں خدا نے اس کلام کی
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  دے سکتے ہیں ۔ تو آج، علماء گواہیمسخ نہ ہو سکیں یاگم  ںکرنے سے وہ سچائیا یلمتن کو تبد یکا
کل
 کہ 
پ 
 
س
 کا کوئی ا ی  

۔نہیں بھی یکا –ہے  وجہ سے مشکوک نہیں کی غلطی متن کی بھی ہعقید یکا  

 

۔ ہیں کتابیں 66 : "پروٹسٹنٹ قانون کی۔ کچھ لوگ کہتے ہیںیںبات کر بھی گم شدہ کتابوں کے بارے میں بائبل کی آئیے

ہے۔  معاملہ نہیں یہ ۔" لیکنہیں گم شدہ کتابیں بہت سی چھوٹا حصہ ہے۔ بائبل کی یکصرف کتابوں کا ا یہ

قف کے لئے و اور سالمیت درستگی کی قانون کے نام سے مشہور چیز زندگی یپور شاندار مردوں اور عورتوں نے اپنی

شامل ہونا  کا قانون وہ ہے جو بائبل میں ںہے جس کا مطلب ہے اصول(۔ صحیفو یالفظ سے آ نانییوہے )جو  کی

کے قانون کا مطالعہ کرنے  ںصحیفو زندگی یپور ۔ جن شاندار مردوں اور عورتوں نے اپنینہیں چاہئے اور کیا

 ،ا کا کلام ہیںخد واقعی ،جو ہم پروٹسٹنٹ بائبل کہتے ہیں کتابیں 66 کہ بائبل کی نے بار بار ثابت کیا ںانہو ،صرف کی میں

 بھی ئیجو کو ۔ لیکنہیں گم شدہ کتابیں کہنا آسان ہے کہ بائبل کی یہناقد کے لئے  ہے۔ کسی غائب نہیں اور کچھ بھی

۔ آپ ہیں غائب نہیں کتابیں وہ پائے گا کہ بائبل کی ہےکام کرنا چاہتا ہے اور اس موضوع کا مطالعہ کرتا  واقعی

مکمل ہے۔ بائبل جو ہم پڑھ رہے ہیں یہکہ  اعتماد کر سکتے ہیں  

 

مثال  ڈاکوؤں کی یسمندر تو ہمیں ،بات کرنا چاہتے ہیں اگر آپ گم شدہ معلومات کے ٹکڑے کے بارے میں

 ۔ ہر اچھیڈاکو خزانے کا نقشہ استعمال کرتے ہیں یلگتا ہے۔ سمندر لخیا ان کے پاس صحیح نکہکیو ،ہوگی یکھنید

تا ہوٹکڑا غائب  اس کا کوئی یاہوتا ہے  اکونا پھٹا ہو یکنقشہ ہوتا ہے جس کا ا یکا میں کہانی ڈاکو کی یسمندر

بےکار ہے۔  یہٹکڑا غائب ہے اور  یککہتے کہ اس کا ا نہیں یہکر  ڈاکو نقشے کو سمیٹ یسمندر ہے۔ لیکن

سے  دہیاجو ان کے پاس ہے تاکہ اس سے ز ہیں اس کے بجائے، وہ اس نقشے کے ٹکڑے کا مطالعہ اور جائزہ لیتے

 ؟کرتے ہیں یساگم شدہ کتاب ہے، ا کوئی کہ بائبل کی ۔ کتنے لوگ جو کہتے ہیںمعلومات حاصل کر سکیں دہیاز

ممکنہ طور پر گم شدہ  ہجو موجود ہے۔ کون سا عقید جیتے نہیں اس کے بجائے، وہ اس معلومات کے مطابق بھی

جائے۔ جو لوگ  و حضرات، اب وقت ہے کہ اسے واضح کیا خواتین ،نہیںغائب ہو سکتا ہے؟  کتاب میں

 کہ وہ صرف اسے بہانے کے طور پر استعمال کر رہے ہیں ،کرتے ہیں یتشکا گم شدہ کتابوں کے بارے میں کی ئبلبا

ئبل  باکرتے۔ ہمارے پاس جو نہیں ڈاکوؤں جتنا اچھا بھی یجو موجود ہے۔ وہ سمندر وہ اس بائبل کے مطابق نہ جئیں

۔رکھ سکتے ہیں نیما۔ آپ اس پر اپنا اکر سکتے ہیں یقینہے وہ مکمل ہے۔ آپ اس پر   

 

تو ہم  بائبل اٹھاتے ہیں یدکہ جب ہم جد تاکہ ہم جان سکیں یںبات کر ساخت کے بارے میں بائبل کی آئیے

الحروف رسم الخط  تک، عظیم یعیسو 800 یباًمتون، تقر یم۔ تمام قدسے نمٹ رہے ہیں کس چیز
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 آپسبڑے حرف، پر مشتمل تھا، اور حروف  یارسم الخط تمام بڑے حروف،  یہلکھے گئے تھے۔  میں

۔ اگر آپ تھیں جاتی لکھی تک تمام کتابیں یعیسو 800 تھا جس میں یقہطر یہیملے ہوئے تھے۔  میں

تو آپ کو معلوم  ،اور ملائیں بنائیں تمام بڑے حروف میں انہیں ،لکھیں یںپر کچھ سطر تکنیک ییراپنے تحر

 بلند آواز سے پڑھتے تھے۔ اسی گتمام لو ،میں دنیا یمسے پڑھنا بہت مشکل ہے۔ تو، قد خاموشی ہوگا کہ انہیں

جاتا ہے، تو  یبخواجہ سرا کے قر ئیپیایتھوجب فلپس  ا ،لئے، مثال کے طور پر، اگر آپ اعمال پڑھ رہے ہیں

 کہتا ہے کہ فلپس نے خواجہ سرا کو 
ی 

 
سع
سن سکتا تھا؟  کتاب سے پڑھتے ہوئے سنا۔ فلپس خواجہ سرا کو کیسے کی ا ہی  

بلند آواز سے  میں نکہگے کیو سنیں پڑھ رہا ہوں، تو آپ مجھے نہیں میں ورا آئیں دفتر میں ےاگر آپ میر

الحروف  تمام عظیم ،تھیں تمام بڑے حروف میں چونکہ کتابیں ،میں دنیا یمقد پڑھتا۔ لیکن نہیں

ملے ہوئے، لوگ بلند آواز سے پڑھتے تھے۔ پس میںاور آ  

 

 ییرتحر نئی یکا ،میں یعیسو 800تک رہے۔  یعیسو 800رسم الخط  تھا جس میں یقہطر یہی اور

اور اس  تھی اس سے جگہ بچتی نکہالحروف کہا جاتا تھا، استعمال ہونا شروع ہوا کیو طرز جسے صغیر

آپس  بھیالحروف تمام چھوٹے حروف پر مشتمل ہوتا تھا، اور وہ  ۔ صغیرتھی لاگت کم ہوتی یاوارطرح پید

( ہم بڑے اور چھوٹے حروف کے امتزاج کے میں ییزدلچسپ ہے کہ )کم از کم انگر یہملے ہوئے تھے۔  میں

لفاظ کو ا۔ پھر لوگوں نے اپنے اسکول کے بچوں کو سکھانا پڑتا ہے کہ کون سے حروف بڑے کرنا ہیں اور ہمیں ہیں یعاد

جب الفاظ کے  ،جگہ رکھی خالی نان کے درمیا میں یعیسو 800 یا 700کبھار  اور کبھی لگ کرنا شروع کیاا

۔سے استعمال ہونے لگی باقاعدگی دہیاجگہ ز خالی ندرمیا  

 

 تقسیم باب کی یم۔ سب سے قدابواب ہوتے ہیں تو اس میں ،بائبل پڑھتے ہیں یدجد یآپ ہمار جب

 اجنیو تیاآ ۔ آج کیسے ہیں یعیسو 1227ابواب  یر۔ آج کے معیاسے شروع ہوئی یعیسو 350 یباًتقر

 ،جانے لگیں رکھی مختلف جگہوں پر متن میں میں یصد یںو10 تیا۔ اب، آہیں سے آتی 1560بائبل 

 یر۔ معیاتھیں بائبل سب مختلف ہوتی اور مختلف لوگوں کی تھیں جاتی نقل ہاتھ سے بنائی ،رکھیں دیا لیکن

 یہ نتیجہ لیکن ،کچھ حقائق ہیں کے بارے میں ںصحیفو یہ۔ گئیں رکھی میں 1560بائبل  اجنیو تیاآ

دے۔ خدا آپ کو برکت ،و حضرات، آپ بائبل کے متن پر بھروسہ کر سکتے ہیں ہے، خواتین  

 

متن پر  ہے کہ، "اگر میں یہوہ  ،سن رہے ہیں یہجب آپ  سوال جو آپ خود سے پوچھ سکتے ہیں یکا

کتابوں  " مسیحی؟ہیں ںبائبل کے نسخے کیو یاتراجم  یسار کر سکتا ہوں، اور اگر متن اتنا خالص ہے، تو پھر اتنیبھروسہ 



New Life in Christ 
Session Four 

Page 8 of 13 
 

لئے  ےاور میر ہیں ںہوتا ہے کہ وہ کیو اسوال پید یہنسخہ ہوتا ہے، جس سے  یککے بعد ا یکا دکانوں میں کی

ہم چار اہم وجوہات پر  اور اس کلاس میں ،تراجم ہیں یسار کہ اتنی وجوہات ہیں ہے۔ اس کے کئی کون سا صحیح

کا مقصد ہے۔ وجہ مترجمین یکگے۔ ا یںبحث کر  

 

 تراجم کے مختلف مقاصد ہوتے ہیں مختلف

ج 

 ۔ مثال کے طور پر، کنگ 
 
ی

ر

 

ز
م
تھا، اور  لکھا گیا میں 1611ورژن  

 یککے لوگ ا گروہ کا کام تھا۔ انگلینڈ یکعلماء کے ا پروٹسٹنٹ اصلاح کے زمانے میں میں انگلینڈ یہ

  یہ۔ ہو جسے وہ پڑھ سکیں گئی کی اکٹھی میں ییزمکمل بائبل جو انگر یکا –ترجمے کے لئے پکار رہے تھے  ییزانگر

ج 

 کنگ 
 
ی

ر

 

ز
م
 

بائبل کا نسخہ فراہم کرنا جو قدامت پسند ہو،  یسیا یککے عام لوگوں کو ا کا مقصد تھا: انگلینڈ مترجمین

 گیا یاکے لئے بنا ورژن نسبتاً قدامت پسند سامعین انٹرنیشنل سچا ہو اور درست ہو۔ نیو متن کے ساتھ

کا مقصد ترجمے کے لحاظ سے کچھ حد تک قدامت پسند اور متن کے ساتھ سچا رہنا تھا،  ہے۔ مترجمین

  لیکن

ج 

 کنگ 
 
ی

ر

 

ز
م
 لئے پڑھنے کےور کے لوگوں الفاظ کو ختم کرنا تھا جو ہمارے د ییزاستعمال ہونے والے کچھ پرانے انگر میں 

مشکل تھے۔ اور سمجھنے میں  

 

   یکا ۔ اس کیفرق ڈالتے ہیں سامعین یالہذا ترجمے کا مقصد 
فلپ
  بہت واضح مثال 
ی
سول حصہ ہے، جو کہ ر یککا ا و ں

  پولس کی
کل
 طرف سے لکھے گئے 
پ 
 
س
م تما نکہلکھا، کیو یعےکے ذر انہوں نے وحی ،یقیناًہے۔  یکسے ا خطوط میں ا ئیی  

کو  ںبیوکامیا جسمانی کو چھوڑنے اور اپنی گیسابقہ زند ہے۔ وہ اپنی گیا یاطرف سے سانس د خدا کی صحیفہ

۔ ہم حاصل کیا میں جو انہوں نے مسیح لکھتے ہیں نہ سمجھنے کے بارے میں کچھ بھی اس کے مقابلے میں

بہت، بہت مختلف ترجمے سے  یککے حصے کو ا صحیفے اسی گے، اور پھر میں ورژن سے پڑھیں انٹرنیشنل پہلے نیو

 پڑھوں گا۔

 

  
فلپ
  
ی
ورژن ( انٹرنیشنل نیو)  6-3:3 و ں  

 بھروسہ اور جسم پر پر فخر کرتے ہیں عیسو اور مسیح روح سے عبادت کرتے ہیں جو خدا کی ختنہ والے ہیں ہم ہی نکہکیو

 بھروسہ رکھنے دوسرا سمجھتا ہے کہ اسے جسم پر وجہ ہے۔ اگر کوئی رکھتے، حالانکہ مجھے خود جسم پر بھروسہ رکھنے کی نہیں

سے،  کے قبیلے یمینقوم سے، بن  کی اسرائیل ،گیا دن ختنہ کیا یںہے۔ آٹھو دہیاوجہ ہے تو مجھے اس سے ز کی

  تغیر ،یسیکے لحاظ سے فر یعتشر ،کا عبرانی ںعبرانیو
کل
 کے لحاظ سے 
پ 
 
س
 کو ستاتا تھا، قانونی ا ی  

  ز

ت

۔کے لحاظ سے بے عیب یراس  
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رکھتے ہیں یہے۔ پھر وہ جار یفہرست د اسناد کی سے پہلے اپنی زندگی اپنی میں مسیح نے ابھی پولس : 

 

  
فلپ
  
ی
9-3:7 و ں  

تر عظمت  سب کچھ اس عظیم کے لئے نقصان سمجھا۔ بلکہ میں نے مسیح نفع تھا، اسے میں اجو کچھ میر لیکن

نے سب  کو جاننے سے ہے، جس کے لئے میں عیسو نقصان سمجھتا ہوں جو اپنے خداوند مسیح کے مقابلے میں

وہ  جاؤں، نہ کہ اپنی یاپا میں اسکو حاصل کروں اور  مسیح کچرا سمجھتا ہوں تاکہ میں انہیں ۔ میںیاکچھ کھو د

  ز

ت

  ز ،ہے ]دوسرے لفظوں میں سے آتی یعتجو شر یراس

ت

سے  نخود اطمینا پر مبنی ںبیوکامیا جو اپنی نہیں یوہ راس

  ز سے آتی نیماپر ا ہے[، بلکہ وہ جو مسیح آتی

ت

سے ہے۔ نیماہے اور ا جو خدا سے آتی یہے، وہ راس  

 

   ، میںورژن ہے۔ اب انٹرنیشنل نیو یہ
فلپ
  
ی
 ٹن پیچکاترجمے سے پڑھوں گا جسے پولس کے خطوط کا  یکحصے کو ا کے اسی و ں

 کے دل میں تھا، جو جارجیا جورڈن نے ترجمہ کیا نسکلیر میں یعیسو 1957ورژن کہا جاتا ہے۔ اسے 

 یپور تھے، اپنی فتہیا تعلیم غیر لوگ غالباً یہکے لئے خدمت گار تھے۔  یبرادر زرعی مختلف نسلوں کی یکا

 سے بہت سے غالباً ان مشکلات کا سامنا کر رہے تھے، اور ان میں تعصب سے نبرد آزما رہے، مالی نسلی زندگی

ں سے بات کرے، ان لوگو جا سکے جو واقعی یاترجمہ بنا یساا یککو الفاظ کا استعمال کرنا پڑا تاکہ ا نستھے۔ کلیر پڑھ بھی

ورژن ہمارے لئے  انٹرنیشنل والا ہو جتنا کہ نیو ینےبدل د زندگی ن کے لئے اتنا ہیکرے اور ا جو ان کے لئے بات چیت یساکچھ ا

 ہے۔

 

  
فلپ
  
ی
ورژن( پیچ کاٹن) آگے اور 3:3 و ں  

  ہم سچی نکہکیو
کل
 
پ 
 
س
اور جو  تے ہیںکے لئے کھڑے ہو عیسو جو مسیح ،عبادت کرتے ہیں روحانی وہ سب جو خدا کی یعنی ،ہیں ا ی  

بہتات  پاس خود ان علامات کی ےرکھتے۔ حالانکہ میر بھروسہ نہیں علامات پر کوئی مرتبے کی سماجی

مہ لیا دہیاز پاس اس سے بھی ےاور سمجھتا ہے کہ اس کے پاس مرتبہ ہے، تو میر ہے۔ اگر کوئی
س

ت

 ی پ
ب

ہوا  ہے: 

 
کل
 
پ 
 
س
وٹسٹنٹ؛ کے لحاظ سے پر ۔ مذہبییزخالص انگر خاندان سے ہے، سو فیصد جنوبی جو پرانی گورا آدمی یککا رکن، ا ا ی  

  ؛یناکو سخت سزا د وںلگن کے لحاظ سے تمام باہر کے اشتعال انگیز
کل
 
پ 
 
س
داغ۔  کے قواعد و ضوابط کے لحاظ سے بے ا ی  

کے لئے نقصان سمجھا۔ نے مسیح نفع تھا، اسے میں اکچھ میر جو لیکن  

 

جو ان لوگوں  اس نے کتنے شاندار الفاظ کا انتخاب کیا لیکن ،جو منتقل ہو رہے ہیں تصورات سن سکتے ہیں آپ وہی

" کا عبرانی ںجانتے تھے؛ وہ "عبرانیو نہیں کے بارے میں کے قبیلے یمینطور پر بن  ی! وہ ضرورسے بات کرتے ہیں
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خاندان کو سمجھا؛ وہ ان  جنوبی پرانی ،ییزخالص انگر ،انہوں نے پروٹسٹنٹ سمجھ سکتے تھے۔ لیکن کے جملے کو نہیں

۔آگے بڑھیں جملوں کو سمجھ گئے۔ آئیے  

 

 خداوند مسیح ےجو میر قدر کے مقابلے میں سب کچھ نقصان سمجھتا ہوں اس عظیم شک، میں بے

اس کے  اور اسے محض کچرا سمجھتا ہوں، تاکہ میں یانے اس کے لئے سب کچھ کھو د ہے۔ میں کو جاننے کی عیسو

  شناخت بناؤں، نہ کہ اپنی کو حاصل کروں اور اس کے ساتھ اپنی بجائے مسیح
کل
 
پ 
 
س
ں،  انداز رکھوکا اپنا نیکی ا ئیی  

ہے۔ جو اطاعت پر مبنی نیکی قسم کی ہے، خدا کی اطاعت سے آتی کی جو مسیح بلکہ وہ نیکی  

 

 اہم نکتہ، وہی م،ہے کہ اہم پیغا لخیا یہوہ  آپ جو سن سکتے ہیں دونوں تراجم کے موازنہ اور تضاد میں ان

کرنے کے لئے  سے بات چیت خاص سامعین یکطرف سے منتخب کردہ الفاظ ا مترجم کی ہے، لیکن

۔بنائے گئے ہیں  

 

کے مخصوص  اس کا تعلق مترجمین ،ہیں ںتراجم کیو یسار کے لئے کہ اتنی ینےنکتہ: اس سوال کا جواب د دوسرا

 
 
ہ 
ل
ہے میں 14باب  ںکرنتھیو 1بہت واضح مثال  یکا سے ہے۔ اس کی ا تی  گروہ کے علم ا : 

 

ورژن( ائزڈیور اردو) 14:1 ںکرنتھیو 1  

۔نعمت کی خواہش کرو، خاص طور پر نبوت کی یدشد نعمتوں کی کے راستے پر چلو اور روحانی محبت  

 

 یہ، "۔ تو آپ کو خود سے پوچھنا ہوگانہیں بھی یک" کا لفظ ہو؛ ا"نعمتیں ہے جس میں مخطوطہ نہیں نانییو بھی یکا

  مترجمین یہ ،ہے؟" اس خاص معاملے میں ںکیو ںیہا
 
ہ 
ل
اس  سے متعلق تھا۔ میں ا تی  کے علم ا

 
 
ہ 
ل
  کئی بعد میں ہم اس کلاس میں نکہجاؤں گا، کیو نہیں میں تفصیل کی ا تی  وقت اس علم ا

س

 
پ 

ر

 

ز

 

ن

 

س
 میں 

واضح  مظاہر کے تصور کے حوالے سے روحانی یانعمتوں  اور روحانی انکو روح القدس کے مید درستگی خدا کے کلام کی

ف رکھتا۔ اسے صر لفظ نہیں یمتواز کوئی متن میں نانییو" کا لفظ ہے کہ "نعمتیں یہنکتہ  امیر گے۔ لیکن یںکر

  گیا شامل کیا
 
ہ 
ل
تھا۔ گیا وجہ سے منتخب کیا کی ا تی  تھا، اور اسے مترجم کے علم ا  

 

کے  صرف مترجمین یہ ،ہیں ںتراجم کیو یسار کے لئے کہ اتنی ینےنکتہ: آپ کے سوال کا جواب د اتیسر

 متون کے انتخاب سے ہے۔ ان کے متن کے انتخاب کی عبرانی یا نانییوکردہ طرف سے استعمال  مخصوص گروہ کی
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 یکاور عامل ا یکہو سکتا ہے۔ ا عامل مختلف متون تک رسائی یکہے۔ ا عوامل پر ہو سکتی کئی دبنیا

ہو  ترجیح اور وجہ محض ان کی یکان کا اعتماد ہو سکتا ہے۔ ا صداقت پر دوسرے کے مقابلے میں متن کی

جہاں  ،طرف جائیں کی 6باب  متون سے واقف تھے۔ براہ کرم متی اور عبرانی نانییووہ مختلف  نکہہے، کیو سکتی

۔ میں 9 یتدعا کا بالکل آغاز، آ ہے، رب کی دعا رب کی 6باب  واضح مثال ہے۔ متی یکا بھی اس کی

ورژن سے پڑھوں گا۔ انٹرنیشنل نیو میں  

 

ورژن( ائزڈیور اردو) 6:9 متی  

ہے، چاہئے: "اے ہمارے باپ جو آسمانوں میں اس طرح دعا کرنی تمہیں پھر …" 

 

 جو کہ رب کی ،طرف جائیں کی 11ہے۔ اب اگر ہم لوقا باب  یحصے کے ساتھ جار دعا کے باقی یہپھر  اور

ہے۔ کیا رڈیکاکے بجائے ر واقعہ ہے جو لوقا نے متی صرف وہی یہہے،  دعا بھی  

 

11:2 لوقا  

نام مقدس ہو انے ان سے کہا، "جب تم دعا کرو، کہو، 'اے باپ، تیر انہوں …'" 

 

  ں"فرق کیو ،آپ پوچھ سکتے ہیں

ج 

 ہے؟" پھر آپ کنگ 
 
ی

ر

 

ز
م
 میں دونوں 11:2اور لوقا  6:9 اور متی ،ورژن کھولتے ہیں 

 ورژن میں انٹرنیشنل نیو یہ۔ اس سے سوال اٹھتا ہے، "…"ہے لکھا ہے، "اے ہمارے باپ جو آسمانوں میں

  ہے لیکن ںمختلف کیو

ج 

 کنگ 
 
ی

ر

 

ز
م
دونوں مختلف تراجم جن متون پر  کہہے  یہہے؟" جواب  جیسا یکا ورژن میں 

کے حصے کو  6:9 کاتب نے متی یکا نہ کہیں کہیں ،گئیں مختلف تراجم نقل کی متن کی جیسے ۔ جیسےہیں مبنی

 متی نے ابھی تھے۔ اس نے کہا، "میں جیسے یکا 11:2اور لوقا  6:9 جہاں متی یامتن بنا یساا یکاور ا لیا

  ہی یساو بھی میں قااسے لو اس طرح ہے؛ میں یہپڑھا اور 

ج 

 بناؤں گا،" اور وہ خاص متن پھر کنگ 
 
ی

ر

 

ز
م
 

 عبرانی یا نانییوخاص ترجمہ جس  یککہ ا سکتے ہیں یکھ۔ اس طرح، آپ دنے استعمال کیا کے مترجمین

سے فرق ڈال سکتا ہے۔ آسانی ہے وہ کتنی متن پر مبنی  

 

وہ  ،وجہ کے حوالے سے بات کرنا چاہتے ہیں تراجم کی یسار ہم اتنی نکتہ جس کے بارے میں یاور آخر چوتھا

سے  تترجیحا یاخدشات  بنانے کے بارے میں لکتنا آزاد خیا یا بہت سادہ طور پر، ترجمہ کو کتنا لفظی

  ،گیا کیا ذکرکہ پہلے  ۔ جیساکہ کون سے الفاظ استعمال کئے جائیں بھی یہمتعلق ہے اور 

ج 

 کنگ 
 
ی

ر

 

ز
م
 یکورژن ا 



New Life in Christ 
Session Four 

Page 12 of 13 
 

متن کے ساتھ  نانییوکے مطابق  صلاحیت ینبہتر کی بہت قدامت پسند ترجمہ ہے۔ اسے مترجمین

  ید یاورژن  پیچتھا۔ اس کے برعکس، ہمارے پاس کاٹن  گیا یاطور پر سچا رہنے کے لئے بنا لفظی

م

 

پ 

 
 
ج

س

)جو  تراجم ہیں جیسے 

  یبہت مقبول ہے(۔ د ہمارے دور میں

م

 

پ 

 
 
ج

س

متن  ترجیح کی ترجمہ ہے جہاں مترجمین لبہت آزاد خیا یکا 

پڑھنے کے  دہیاکے لئے ز بلکہ ترجمہ کو اپنے سامعین ،تھی سچا رہنا نہیں کے ساتھ قدامت پسند شکل میں

کہ وہ بہت  تھیں تترجیحا کی عامل مترجمین یکآنے کا ا قابل بنانا تھا۔ لہذا، تراجم کے وجود میں

۔وہ الفاظ جو وہ منتخب کرتے ہیں ہوں اور ساتھ ہی لآزاد خیا کافی اپنے ترجمے میں یاقدامت پسند ہوں   

 

لفظ سے دوسرے لفظ کے ساتھ  یکا میں زبان یزبان دوسر بھی کوئی بھر کی مشہور ہے کہ دنیا بات کافی یہ

بہت ٹھوس زبان ہے۔  یکا مثال کے طور پر، عبرانی یکا ۔ اس کیرکھتی مطابقت نہیں یکسے ا یکا

زبان  نانییو۔ اس کے برعکس، ہوغیر ،چٹان، درخت، زمین جیسے ،اسماء بہت ملموس ہیں میں عبرانی

۔ جو تصورات اور مجرد اصطلاحات سے متعلق ہیں الفاظ ہیں دہیابہت ز زبان میں نانییومجرد ہے۔  دہیابہت ز

لفاظ ا ہے، کم تعداد میں رکھتی ہزبان، جہاں تک زبانوں کا تعلق ہے، بہت کم الفاظ کا ذخیر اس کے علاوہ، عبرانی

 یکوہ ا ہے کہ یہ چیلنج یککے لئے ا ہے۔ لہذا، مترجمین وسیع کافی ہالفاظ کا ذخیر نانییوجبکہ  ،استعمال ہوتے ہیں

اور  یکا یہ۔ یںاسے منتخب کر متعلقہ لفظ سمجھتے ہیں ینجاتے ہوئے جو بہتر زبان میں یزبان سے دوسر

۔تراجم ہیں یسار عامل ہے جو اس بات کا سبب ہے کہ اتنی  

 

کرنا چاہتا ہوں جو آپ کے لئے بہت واقف ہو  پیش یتآ یسیا یکا نکتے کو واضح کرنے کے لئے، میں اس

پڑھتا ہے 23:1زبور  ورژن میں انٹرنیشنل چرواہا ہے۔" نیو ا"رب میر ،یتآ پہلی کی 23ہے: زبور  سکتی : 

 

23:1 زبور  

۔نہ ہوگی کمی کی چیز چرواہا ہے، مجھے کسی امیر رب  

 

  کنگ

ج 

 
 
ی

ر

 

ز
م
آپ کو ملے گا ،ورژن میں  : 

 

۔چاہیے چرواہا ہے؛ مجھے کچھ نہیں امیر رب  
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 نہیں یگاڑ ۔  مجھے نئیچاہیے نہیں یم۔' مجھے آئس کرچاہیے 'مجھے کچھ نہیں ،یں"ذرا ٹھہر ،سوچ سکتے ہیں آپ

 ہیں یںچیز بہت انسانی یہبنتا۔"  مطلب نہیں ۔ اس کا کوئیچاہیے

ج 

 ۔ تو کنگ 
 
ی

ر

 

ز
م
 ورژن کس بارے میں 

۔"  ہوگینہ کمی کی چیز ہے: "مجھے کسی اضحتھوڑا سا و یہاور  ورژن پڑھتے ہیں انٹرنیشنل بات کر رہا ہے؟ پھر آپ نیو

: کہتا ہے یہآرام دہ اور پڑھنے کے قابل ترجمہ ہے، اور  دہیاز اور بھی یکترجمہ ا انگلش نامی بائبل ان بیسک

لونگ  ۔" نیوہوگی نہیں چیز اچھی پاس کوئی ےبھال کرتا ہے؛ میر یکھد یطرح میر کی یںبھیڑ ی"رب میر

ہ پاس و ےچرواہا ہے؛ میر اہے: "رب میر اور مقبول ترجمہ ہے، کہتی لآزاد خیا فیکا بائبل، جو ہمارے دور میں

 سن سکتے ہیں ںیکیابار ںیہا۔" آپ سب کچھ ہے جو مجھے چاہیے

ج 

 : کنگ 
 
ی

ر

 

ز
م
 "؛ نیوچاہیے ورژن، "مجھے کچھ نہیں 

۔" چاہیے مجھےپاس وہ سب کچھ ہے جو  ےلونگ، "میر "؛ نیونہ ہوگی کمی کی چیز ورژن، "مجھے کسی انٹرنیشنل

ر ،آخر میں

  

 
  یللٹر ی

سل

 

ی

 ٹرا

پ 

،

 

ن

 

س

واہا چر امیر واہیہو: "" ترجمہ کیاواہیہومعاصر ہے، نے "رب" کو " جو کہ کافی 

۔نہیں کمی ہے؛ مجھے کوئی " 

 

 کے بارے میں ںصحیفو یہ: ہیں ہوتی یںکہ مختلف تراجم پڑھنے سے دو چیز سکتے ہیں یکھطرح آپ د اس

 یکسے ا میں ںوسعت ان خوبصورتیو ہے۔ سمجھ کی کرتی پیش بھی چیلنج یکا یہہے، اور  وسعت لاتی سمجھ کی

ر محنت کرنے پر مجبو دہیاز ہمیں یہوقت  اسی لیکن ،ہیں یکھتےترجمہ د دہیاسے ز یکہے جب ہم ا ملتی ہے جو ہمیں

 جو صحیفہ اس بات تک پہنچ سکیں مختلف تراجم کا مطالعہ اور پڑھنا پڑتا ہے تاکہ واقعی کئی کبھی کبھی ہے۔ ہمیں کرتی

  لئے اس کلاس کے اگلے کئی خدا کے دل کے طور پر سمجھا جا سکتا ہے۔ اسی خاص حصے میں کے کسی

س

 
پ 

ر

 

ز

 

ن

 

س
ہم  میں 

گے۔ یںپر غور کر اہمیت طالب علم ہونے کی بائبل کے محنتی رکلام کے کارکن بننے او  

 

 


